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编写前言
为了适应社会主义现代化建设事业对培养人才的需要，我国在20世纪80年代初建立了高等教育自学考试制度，经过近20年的发展，高等教育自学考试已成为我国高等教育基本制度之一。高等教育自学考试是个人自学，社会助学和国家考试相结合的一种新的高等教育形式，是我国高等教育体系的一个组成部分。实行高等教育自学考试制度，是落实宪法规定的“鼓励自学成材”的重要措施，是提高中华民族思想道德和科学文化素质的需要，也是造就和提拔人才的一种途径。应考者通过规定的考试课程并经思想品德鉴定达到毕业要求的，可以获得毕业证书，国家承认学历并按照规定享有与普通高等学校毕业生同等的有关待遇。

从80年代初期开始，各省、自治区、直辖市先后成立了高等教育自学考试委员会，开展了高等教育自学考试工作，为国家培养造就了大批专门人才。为科学、合理地制定高等教育自学考试标准，提高教育质量，全国高等教育自学考试指导委员会（以下简称全国考委）组织各方面专家对高等教育自学考试专业设置进行了调整，统一了专业设置标准，全国考委陆续制定了几十个专业考试计划。在此基础上，各专业委员会按照专业考试计划的要求，从造就和选拔人才的需要出发，编写了相应专业的课程自学考试大纲，进一步规定了课程学习和考试的内容与范围，有利于社会助学，使自学要求明确，考试标准规范化、具体化。

黑龙江大学考委根据国务院发布的《高等教育自学考试暂行条例》，参照教育部拟定的普通高等学校有关课程的教学大纲，结合自学考试的特点，组织制定了《国际贸易实务自学考试大纲》。

《商务俄语阅读一自学考试大纲》是该课程编写教材和自学辅导书的依据，也是个人自学，社会助学和国家考试（课程命题）的依据，希望各位应考者及授课教师应认真贯彻执行。

黑龙江大学应用外语学院

二零零九年十月
编写说明

中国加入WTO 意味着中国将进一步与世界各国的政治、经济、文化各个方面的交流与合作力度的加大。然而，中国经济的发展在许多领域里都面临着人才匮乏的局面，特别是能够适应国际竞争需要的国际管理人才，因此，培养并造就一批优秀的国际化人才，是我们在新一轮国际竞争中赢得主动的关键。

黑龙江大学应用外语学院正是根据人才市场的这一需求，凭借多年开办应用俄语专业的经验以及雄厚的应用俄语师资力量，特开办了商务俄语专业（基础科段）。一方面为国家解决国际性商务人才缺乏尽一份微薄之力；另一方面，也为有志于在国际商务方面有更深要求的人士，提供了一个深造的机会。为此，我们经过课程的精心论证、挑选了有丰富教学和实践经验的教师，认真的选择了有针对性的教材来满足学员的要求。

根据《商务俄语阅读一》的课程要求，我们编写了本书的考试大纲。本考试大纲依据高等自学考试商务俄语专业（基础科段）的考试计划的要求编写而成，注重考核学生运用基本技能解决实际问题的能力。

针对以上要求，本考试大纲进一步规定了课程学习和考试的内容与范围，有利于社会助学，使自学要求明确，考试标准规范化、具体化。本考试大纲的目的在于使学生在学习的过程中，能够思路清晰、重点突出、一目了然。知道哪些知识应该必须掌握；哪些知识应该理解；哪些知识应该作为一般性的了解；同时也有利于学习者学以致用，并能够帮助学员最大限度的发挥自己的潜能达到学习的目的，顺利的通过考试，用所学到的知识解决实际工作中的问题。能够达到这样一个目的，是我们开办商务俄语专业（基础科段）的办学目的，也是广大学员所衷心希望的。

一、课程的性质和学习目的

1.本课程的性质

“商务俄语阅读一”是高等自学考试商务俄语专业基础科段的必考的基础课程。本课程是使学生了解俄罗斯转型时期发展趋势、经济地理信息与企业、地区乃至整个国家的经济发展形势，提高学员俄语的阅读能力而设置的一门专业课程。
通过本课程的学习，应考者应达到普通高等学校商务俄语专业基础科段的水平。
2、本课程设置的目的
本课程设置的目的在于通过阅读来了解俄罗斯的经济发展趋势，并提高阅读能力。
3、总体课程教学要求

“商务俄语阅读一”是专业基础课，要求学生在学习的过程中，应明确学习目的，全面、系统地了解目前的世界主要商贸组织、了解中俄两国商贸活动及合作、，了解俄罗斯国家的基本情况以及俄罗斯国家的整个经济发展情况，培养和提高学员的分析问题和解决问题的能力，为学习其他课程打下良好的基础。

4、本课程与其它专业课的关系

“商务俄语阅读一”是高等自学考试商务俄语专业基础科段的必考基础课程， 本课程作为本专业的基础课程之一，有着很重要的作用。通过提高阅读能力可以为其它课程的学习打下基础。
5、学时安排

“商务俄语阅读一”为6学分的基础的课程，其授课进程为18周，每周6学时。
二、有关说明和实施要求
1、考纲与教材的关系

本考试大纲本着科学性、指导性、可行性和可检查性的原则，所作的各项规定是检查学习质量的依据。“国际贸易实务”教材的总体要求和总体水平以及教材的选材、习题设计等方面与大纲中规定的课程性质、任务、内容、考核目标等方面的内容相一致。

2、考核目标
为了使本课程的自学考试达到标准化、规范化的要求，本大纲在规定各章自学考试内容提要的基础上，对各章规定了考核目标，包括考核知识点和考核要求，明确考核目标、可使应考者进一步了解考试内容和要求，知道怎么学和怎么考，更有目的有计划地学习教材；可使社会助学单位知道应该如何组织教学，根据应考者的实际情况进行辅导，使之达到既定的要求；可使命题单位正确把握试题的广度、深度和难易程度。

考核知识点是指考核知识范围的广度，明确考生最低限度应该掌握的知识内容。考核要求是指需要应考者掌握知识的深度和应用知识的能力。本大纲中的考核要求按照“识记”、“领会”、“应用”三个应达到的能力层次来规定。三个能力层次是递进的等级关系，各个能力层次的含义如下：

识记：能认知有关的概念、原则、方法的含义，并能表述和判断其是与非。这是最低层次的要求。

领会：在识记的基础上，能全面把握有关的基本概念、基本原则、基本方法、并能表述其基本内容和基本道理，分析相关问题的区别和联系。这是较高层次的要求。

应用：在领会的基础上，能运用基本概念、基本原则、基本方法等去分析有关的理论问题，处理某些实际问题，进行分析。这是最高层次的要求。
3、命题原则

（1）本课程考试的命题，应根据本大纲所规定的考试内容提要和考试目标，确定考试范围和考核标准，不要扩大或缩小考试范围，也不要提高或降低考核标准。考试内容要覆盖到各个章节，并适当突出课程的重点内容，难易程度要适中。            

（2）试题要合理安排题目的考察能力层次结构。每份考卷中各种能力层次题目所占的分数比例一般为：识记占20%，领会占30%，应用占50%。                            

（3）试题要合理安排难度结构。试题难易程度可分为易、较易、较难、难四个等级。每份试卷中，不同难易程度试题的分数比例一般为：易占20%；较易占40%；较难30%；难占10%。

试验难度和能力层次不是一个概念，在各能力层次中都会有不同难度的问题，切勿将二者混淆。在每一个能力层次的题目中，都会难易程度不同的问题。

（4）本课程试卷采用的题型一般有：单项选择题、多项选择题、填空题、名词解释题、简答题、论述题等。题型举例另列。
4、学习要求

在每章的“学习目的和要求”中，对不同的问题的学习要求，选用几种不同含义的词汇加以表述，以体现学习应达到的深浅程度。对基本概念和基本原理问题，分别采用“了解”、“理解”和“深刻理解”等词汇来表述。

了解：是指要求应考者对本课程的基本知识和相关知识应有所知晓。

理解：是指要求应考者对课程的基本概念和基本原则，要在了解的基础上，知道“是什么”并从道理上懂得“为什么”。

深刻理解：是指要求应考者对本课程的重要概念和重要原理，要在一般理解的基础上，能融会贯通地分析其基本特征和全部内涵，论述其他概念、原理的相关性。

对基本方法和基本技能问题，分别采用“初步掌握”、“掌握”和“熟练掌握”等词汇来表述。

初步掌握：是指要求应考者对某些方法和技能，要一般地了解其基本做法，能够对照教材进行操练，以便在后续课程如学习，在工作实践中熟练运用。

掌握：是指要求应考者对基本方法和基本技能，不仅要知道“是什么”，“为什么”，而且要学会“怎么做”、“在什么情况下如何处理”，要能够独立操作。

熟练掌握：是指要求应考者要能综合运用所学的基本方法和基本技能，根据所给定的特殊条件，灵活自如地处理专业问题。

上述要求很难截然区分，这里只是做一概要的界定。

5、自学教材

（1）指定教材

《商务俄语专业阅读教程》刘博 主编 2009年5月出版

（2）专业自学参考书
6．自学方法

根据本课程的目的要求，应考者在学习中应该着重掌握以下几个环节：

（1）认真阅读教材。阅读教材是基本的教学环节。只有把教材仔细消化了，其他学习环节才能搞好。如果不把教材真正弄懂弄通，就忙于阅读其他教学资料或做复习题，必然事倍功半。阅读教材前，应先看自学大钢中的学习目的和要求及内容提要，理解每一章节的要点，然后系统地读书。读书时，首先要掌握每一章的梗概，弄清每一章的重点内容；其次在全面理解每章内容的基础上，要把本章与以前各章内容联系起来加以思考。

（2）作好读书笔记。写读书笔记是巩固所学知识的一个重要方法，这对于自学尤为重要。阅读教材是理解课程内容的基础，但看了书并不一定就能弄懂弄通，更不一定就能学得扎实。要切实掌握课程内容，必须将读书与思考结合起来，手脑并用，通过笔记用自己的俄语表述出来，变成自己的东西。

写笔记的方法可以多种多样，如写内容提要、名词解释、问题解答、学习心得等等。

（3）参阅有关资料。《商务俄语专业阅读教程》一书中包含大量俄罗斯国家经济状况等内容。应考者如觉得书上内容不够详细、不够全面，还可适当查阅一些参考书，如百科全书等。

（4）认真完成作业。《商务俄语专业阅读教程》每章都设有相应复习题，应考者应在认真读书的基础上做好这一练习，以便复习巩固所学知识。在完成作业过程中要注意三个问题：看清题意，按复习题中提出的要求进行；仔细做题，要认真细致地对待作业中的语言，努力做到用词恰当，语法正确；尽是用自己的语言来回答问题。书上的复习题是为应考者掌握各章的重点提供线索的，不是考试题。考试题中会有各种变化。

（5）注意联系与对比，同时结合参考书。

7、社会助学
社会助学是高等教育自学考试的必要条件，要切实抓好。社会助学单位和辅导教师应注意如下几项要求：

（1）要把握社会助学的正确导向。社会助学单位和辅导教师应根据自学考试大纲规定的考试内容和考核目标，认真研究指定教材，明确本课程的特点、学习范围和学习要求，对自学者进行切合需要的辅导，并从学习方法上给以指导。特别要注意引导他们全面系统地掌握课程内容，不搞猜题押题，防止把“助学”变成“助考”。

（2）要正确处理专业知识和实际运用俄语能力的关系。要自学者通过听讲、阅读、讨论、做作业等方式，扩大词汇量，复习巩固综合俄语课中所学到的知识和技能，进一步提高实际运用俄语的能力。
（3）要正确处理一般和重点的关系。课程内容有一般和重点之分，但两者是密切联系，不可分离的，不掌握全面就不可能深入重点，而且考试的内容要覆盖全部课程的。因此，社会助学单位和辅导教师都应指导自学者全面系统地学习教材，掌握全部考试内容和考核知识点，在此基础上再对重点问题深入研究。要此导自学者把全面理解和重点深入探讨结合起来，切忌孤立地只抓重点。

（4）要正确处理基础知识和应用能力的关系。社会助学单位和辅导教师既要重视基础理论知识，又要重视语言应用能力的培养；要在全面辅导的基础上，着重培养应考生分析问题和解决问题的能力，引导学员将简单应用综合应用联系起来，把学到的有关基础理论知识和技艺转化成应用的能力。

三、课程内容和考核目标

第一章 世界贸易组织
1. 学习目的和要求
通过本章学习，了解世贸组织的发展历史，掌握世贸组织在国际贸易活动中所起的作用。
2、 学习要点
第1节 世贸组织创建的历史
第2节 世贸组织的任务和原则
第3节 世贸组织的功能

第4节 世贸组织的机构

第5节 俄罗斯与世贸组织
三、考核目标

1. 考核知识点

世贸组织的历史、任务、功能、机构以及俄罗斯入世问题。
2．考核要求

识记：世贸组织的历史
领会：世贸组织任务、功能、机构
第2章 亚太经合组织
一、学习目的和要求

通过本章学习，了解亚太经合组织的历史、特点、功能、成员国、俄罗斯与亚太经合组织。
二、学习要点

第一节 亚太经合组织的历史
第二节 亚太经合组织作为一个区域性集团的特点
第三节 俄罗斯加入亚太经合组织
三、考核目标

1. 考核知识点

1）亚太经合组织的历史、功能、成员国
2）亚太经合组织作为一个区域性集团的特点

3）俄罗斯加入亚太经合组织
2．考核要求

识记：亚太经合组织的历史
领会：亚太经合组织作为一个区域性集团的特点
应用：亚太经合组织的功能
第三章  俄罗斯的对外贸易与对外经济联系
一、学习目的和要求
通过本章的学习，了解俄罗斯的对外贸易活动，理解俄罗斯的开放政策，掌握俄罗斯在对外经济联系中的优势与不足以及俄罗斯对外贸易的未来发展前景。

二、学习要点
第一节 俄罗斯对外贸易的概况
第二节 俄罗斯对外发展战略
  第三节 俄罗斯的竞争优势
  第四节 经济开放与经济安全
  第五节 俄罗斯在未来多极世界的发展：问题与前景
三、考核目标

1. 考核知识点

1）俄罗斯对外贸易的概况

2）俄罗斯对外发展战略
  3）俄罗斯的竞争优势

  4）经济开放与经济安全

  5）俄罗斯在未来多极世界的发展：问题与前景
2．考核要求

识记：俄罗斯对外贸易的概况；俄罗斯对外发展战略
领会：俄罗斯的竞争优势，经济开放与经济安全
应用：俄罗斯在未来多极世界的发展：问题与前景
第四章   中国的对外经济关系
一、学习目的和要求
通过本章的学习，了解中国的经济制度，掌握中国的对外贸易发展、中国和国际组织的关系。
二、学习要点

第一节 中国的经济
1．中国的经济制度
2．民族经济的发展
第二节 中国的对外贸易
1．对外政策
2．对外贸易
3．利用外资

第三节 中国和国际组织

1．中国与世贸组织

2．中国与亚太经济合作
三、考核目标

1. 考核知识点

1）中国的经济制度
2）中国的对我贸易政策、对外贸易发展
3）中国与世贸组织和亚太经合组织的合作 
2．考核要求

识记：中国的经济制度 
领会：中国与世贸组织和亚太经合组织的合作
应用：中国的对我贸易政策、对外贸易发展
第5章 中俄两国的经贸合作
一、学习目的和要求
通过本章的学习，熟悉和掌握有关中俄两国经贸合作的特点、领域以及未来的发展前景。
2． 学习要点 
第一节 中俄两国间的贸易特点
1．中俄两国间的贸易草案
2．中国对俄罗斯出口的多样化
3．中国对俄罗斯高科技产品出口的增长
4．金融领域的合作

5．技术领域的广阔发展前景
第二节 中俄两国进出口商品的结构
1． 俄罗斯对中国出口商品的结构
2． 俄罗斯从中国进口商品的结构
3． 中俄两国经贸合作的主导方向
   第三节 中俄两国经贸合作的战略意义及发展前景
   第四节 哈尔滨经贸洽谈会与中俄经贸交流
三、考核目标

1.考核知识点

1）中俄两国间的贸易特点
2）金融领域和技术领域的广阔发展前景
3）中俄两国进出口商品的结构
4）中俄两国经贸合作的战略意义及发展前景
2．考核要求

识记：中俄两国间的贸易特点
领会：金融领域和技术领域的广阔发展前景
应用：中俄两国经贸合作的战略意义及发展前景
第六章  国际世界中的俄罗斯
一、学习目的和要求
通过本章的学习，了解俄罗斯在国际世界中所处的地位。
二  学习要点

第一节 俄罗斯的发展状况
第二节 俄罗斯的发展问题及发展前景
1．俄罗斯发展阶段

2．俄罗斯在全球的作用

3．俄罗斯的新定位

第三节 俄罗斯的资源潜力

1．自然资源

2．人力资源
3．技术资本

4．金融资本

5．体制

第四节 俄罗斯在欧洲和亚洲的发展前景

1．俄罗斯与欧洲

2．俄罗斯与独联体国家

3．俄罗斯与近东

4．俄罗斯与中东

5．俄罗斯与远东

6．俄罗斯在欧亚大陆的对外贸易
三、考核目标

1.考核知识点

1） 俄罗斯的发展状况
2） 俄罗斯的发展问题及发展前景
3） 俄罗斯的资源潜力
4） 俄罗斯在欧洲和亚洲的发展前景
2．考核要求

识记：俄罗斯的发展状况
领会：俄罗斯的发展问题及发展前景，俄罗斯在欧洲和亚洲的发展前景
应用：俄罗斯的资源潜力
第七章  俄罗斯的空间结构
一、学习目的和要求
通过本章学习，了解并掌握俄罗斯的自然带分布、水资源、俄罗斯的民族文化、联邦行政主体和大型经济区及联邦区。
二、学习要点

第一节 自然带
第二节 水资源结构
第三节 俄罗斯的民族文化
第四节 俄罗斯联邦的行政主体
第五节 俄罗斯大型经济区

第六节 联邦区
三、考核目标

1.考核知识点
1）自然带

2）水资源结构

3）俄罗斯的民族文化

4）俄罗斯联邦的行政主体

5）俄罗斯大型经济区

6）联邦区
2．考核要求

识记：俄罗斯的自然带分布、水资源
领会：俄罗斯的民族文化
应用：联邦行政主体和大型经济区
第八章  俄罗斯的自然状况
一、学习目的和要求
通过本章学习，了解关掌握俄罗斯的自然条件和自然资源、对自然资源的利用及生态问题、俄罗斯经济地理区划。
二、学习要点

第一节 俄罗斯的自然条件和自然资源
第二节 自然条件和自然资源的结合
  第三节 对自然资源的利用及生态问题
  第四节 俄罗斯经济地理区划
三、考核目标

1.考核知识点

1）俄罗斯的自然条件和自然资源

2）自然条件和自然资源的结合

3）对自然资源的利用及生态问题

4）俄罗斯经济地理区划

2．考核要求

识记：俄罗斯的自然条件和自然资源
领会：对自然资源的利用及生态问题
应用：俄罗斯经济地理区划
第九章  俄罗斯的人口问题
一、学习目的和要求
通过本章学习，了解并掌握俄罗斯人口问题的制约因素、俄罗斯人口的发展变化及结构、劳动力资源、人力资源、生活质量及人口迁移、人口预测及人口政策。
二、学习要点

第一节 人口问题的自然制约
第二节 人口数量的发展变化
  第三节 人口的性别年龄结构、民族结构和社会结构
  1．性别年龄结构

  2．民族构成

  3．社会结构
  第四节 劳动力资源、人力资源
  第五节 生活质量及人口迁移
  第六节 人口预测及人口政策
三、考核目标

1. 考核知识点

1）人口问题的自然制约
2）人口数量的发展变化

3）人口的性别年龄结构、民族结构和社会结构

4）劳动力资源、人力资源

5）生活质量及人口迁移

6）人口预测及人口政策
2．考核要求

识记： 俄罗斯人口问题的制约因素、俄罗斯人口的发展变化及结构
领会： 劳动力资源、人力资源

应用： 人口预测及人口政策

第十章  俄罗斯的经济成分（1）
一、学习目的和要求
通过本章学习，了解并掌握俄罗斯的原始经济结构及意义、农业经济的区域结构及发展状况、农业经济的重要问题
二、学习要点

第一节 原始经济
1．俄罗斯原始经济的结构及意义

2．渔业

3．猎业

4．林业
第二节 农业经济
1．俄罗斯联邦农业经济的区域结构及发展状况

2．农业经济的重要问题

3．种植业

4．畜牧业

5．副业及农产品加工业
6．农业工业园区
三、考核目标

1. 考核知识点

1）俄罗斯的原始经济

2）俄罗斯的农业经济区域结构及发展状况
2．考核要求

识记：俄罗斯原始经济的结构及意义
领会：俄罗斯联邦农业经济的区域结构及发展状况
应用：农业经济的重要问题
第十一章  俄罗斯的经济成分（2）
一、学习目的和要求
通过本章学习，了解并掌握俄罗斯的原始经济结构及意义、。
二、学习要点

第一节 石油综合体

1．石油的开采

2．石油的运输

3．石油的加工

4．俄罗斯石油在世界市场的竞争力和发展前景
第二节 天然气综合体

1．天然气的开采

2．天然气的运输

3．天然气的加工

4．天然气的发展前景

第三节 煤炭综合体

1．煤炭的开采

2．煤炭的运输

3．煤炭的加工

4．煤炭的发展前景
三、考核目标

1. 考核知识点

1）石油的开采、运输及加工

2）俄罗斯石油在世界市场的竞争力和发展前景

3）天然气的开采、运输及加工

4）天然气的发展前景

5）煤炭的开采、运输及加工
2．考核要求

识记：石油的开采、运输及加工；天然气的开采、运输及加工；煤炭的开采、运输及加工
领会：天然气的发展前景

应用：俄罗斯石油在世界市场的竞争力和发展前景
第十二章  俄罗斯的经济成分（3）
一、学习目的和要求
通过本章学习，了解并掌握黑色金属和有色金属的开采及加工，出口机会及国内市场。
二、学习要点

第一节 黑色金属
1．原料开采
2．黑色金属的生产
3．出口机会及国内市场
第二节 有色金属
1．原料基地与开采 
2．有色金属的生产
3．出口机会及国内市场
第三节 非金属综合体
三、考核目标

1. 考核知识点

1）黑色金属的开采、生产；出口机会及国内市场
2）有色金属的开采、生产；出口机会及国内市场
2．考核要求

识记：黑色金属的开采、生产；
领会：有色金属的开采、生产
应用：黑色金属和有色金属的出口机会及国内市场
第十三章  俄罗斯的经济成分（4）
一、学习目的和要求
通过本章学习，了解并掌握电力和水资源的发展。
二、学习要点

第一节 电力
1．电力
2．电力生产

3．电力出口及国内市场

4．生态问题
第二节 水资源
第三节 空气的利用
三、考核目标

1. 考核知识点

1）电力生产及电力出口
2）水资源
2．考核要求

识记：电力生产、水资源
领会：电力出口及国内市场
考试样题：

一、阅读下列短文，选择正确答案（10*2=20）

ТЕКСТ 1

Одной из наиболее серьезных экологических проблем является проблема загрязнения атмосферного воздуха. Из 145 млн жителей России 96,5 млн человек (67%) проживают на территориях с уровнем загрязнения воздуха, не соответствующим гигиеническим нормативам, 64,5 млн человек проживают в 202 городах (в 1993 г. таких городов было 231) с уровнем загрязнения выше 1 ПДК (предельно допустимой концентрации загрязняющего вещества). 

Количество городов с высоким уровнем загрязнения воздуха с 1993 по 1999 г. сократилось с 86 до 32 (в 2000 г. увеличилось до 40), с очень высоким уровнем загрязнения – уменьшилось с 44 до 25 (в 2000 г. увеличилось до 30). 

Основными загрязняющими веществами выступают пыль (взвешенные вещества), бенз(а)пирен (сильнейший канцероген), диоксид азота и формальдегид. 

Загрязнение водных источников носит повсеместный характер. Основными источниками загрязнения являются промышленные, сельскохозяйственные предприятия, коммунально-бытовое хозяйство, водный транспорт. Акватории курортных зон, морских портов, русла рек ниже по течению от крупных городов, малые и средние реки в районах активного земледелия имеют наиболее сильное загрязнение.

1.Что является одной из наиболее серьезных экологических проблем? _______

А. сокращение производства  
В. загрязнение атмосферного воздуха  
С. ослабление экономического роста  
D. усиление загрязнения воздуха  

2.Сколько человек проживает в городах? _______

А. 64,5 млн.  
В. 96,5 млн.  
С. 145 млн.  
D. 202 млн. 

3.Как изменилось количество городов с очень высоким уровнем загрязнения в 2000 г.? _______

А. увеличилось до 40  
В. увеличилось до 30  
С. увеличилось до 32  
D. увеличилось до 25

4.Что представляет собой основные загрязняющие вещества? _______

А. пыль  
В. бензапирен  
С. диоксид азота и формальдегид  
D. вышеуказанные 

5.Что является основными источниками загрязнения? _______

А. промышленные, сельскохозяйственные предприятия  
В. коммунально-бытовое хозяйство  
С. водный транспорт  
D. вышесказанные области  
二、判断下列说法是否正确（10*1=10）

ТЕКСТ 1.

КНР и РФ продолжали активно наращивать торгово-экономический обмен, поступательно двигаясь к обозначенной лидерами двух стран в 2005 году цели – довести товарооборот к 2010 году до 60-80 млрд. долларов. В 2007 году объем российско-китайской торговли преодолеет планку в 40 млрд. долларов, и в том же году было принято решение создать в короткие сроки Российско-китайскую палату по содействию торговле машинотехнической и инновационной продукцией.

Президент Российского союза промышленников и предпринимателей /РСПП/ Александр Шохин, одновременно занимающий пост сопредседателя двусторонней палаты по содействию торговле машинотехнической и инновационной продукцией, указывает, что многие компании из РФ, занимающиеся производством промышленного оборудования, в настоящее время не очень стремятся осваивать рынок КНР. По его словам, начавшийся в РФ промышленный подъем обеспечивает их заказами внутри страны и они не всегда готовы заниматься поставками на экспорт.

С другой стороны, торговый представитель РФ в КНР Сергей Цыплаков считает, что промышленность России далеко не исчерпала своего потенциала экспорта машинотехнической продукции в Китай.

1. Лидеры двух стран в 2005 году обозначили цель – довести товарооборот к 2010 году до 60-80 млрд. долларов._______

2. В 2007 году было решено создать Российско-китайскую палату по содействию торговле энерготехнологической и инновационной продукцией._______

3. Президент РСПП указывает, что многие российские компании занимаются производством промышленного оборудования, и стремятся осваивать рынок КНР. _______

4. Промышленный подъем в России обеспечивает заказами внутри страны, и позволяет поставить на экспорт. _______

5. Торговый представитель РФ в КНР считает, что промышленность России не исчерпала своего потенциала экспорта машинотехнической продукции в Китай. _______

三、把下列词组译成俄语（10*2=20）

1. 发展中国家
2. 贸易自由化
3. 商业信贷
4. 经济制度
5. 高竞争力
四、把下列词组译成汉语（10*2=20）

1.сокращение издержек
2.насыщение рынка
3.назкая рентабельность
4.институты частной собственности
5.продукция высоких технологий
五、展开下列缩略词，并译成汉语（5*2=10）

1. ВТО 
2. ЕС
六、阅读短文，回答问题（10*2=20）

ТЕКСТ 1.
Для России, с ее холодным климатом и энергоемким производством, энергетика играет не просто определяющее социально-экономическое значение, но является условием цивилизованного существования.

Сырьевая база для развития энергетики в России огромна и включает пять групп ресурсов. Первая группа – естественные природные ресурсы, четыре другие – ресурсы, которые энергетика получает соответственно из секторов примитивного, аграрного хозяйства, сырьевых секторов. 

К естественным ресурсам энергетики относятся солнечная, ветровая, геотермальная энергия, энергия морских приливов, энергии представлены в отдельных регионах (соответственно – юг, морские побережья, Камчатка, узкие морские заливы, крупные реки, водопады) и имеют локально-региональное значение.

Повсеместно распространенными являются ресурсы, получаемые примитивным хозяйством – древесина, жир, воск. Однако данные виды ресурсов имеют низкую теплотворную способность и могут быть использованы, скорее, в домашних хозяйствах, чем в производственных целях.

Третья группа ресурсов производится аграрным хозяйством. Это остатки растительного сырья и биогаз. Данный вид ресурсов также пригоден для локального энергоснабжения, но его промышленное использование пока ограничено. Четвертую группу ресурсов составляет углеводородное сырье – нефть, газ, уголь, торф, горючие сланцы.
1. Какие группы ресурсов включает сырьевая база для развития энергетики в России? 

2. Какие энергии относятся к естественным ресурсам энергетики? 

3. Какие ресурсы из примитивного хозяйства являются распространенными?

4. Что относится к третьей группе ресурсов?

5. Что составляет четвертая группа ресурсов? 
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